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ARKIPÄIVÄN  PALVELUKSET  PÄÄSIÄISKAUDELLA  
Tuomaan  sunnuntaista  alkaen  

Käytössä  Pentekostarion  ja  Minea.  Arkiviikot  ovat  edeltävän  sunnuntain  ”jälkijuhlia”  

  ja  käyttävät  sen  tekstejä.  

  
EHTOOPALVELUS  

P:     Alkusiunaus  
L:     Amen.  Kristus  nousi  kuolleista...  x  3  

Pyhä  Jumala...  Isä  meidän...  
   Kunnia...  nyt...  Tulkaa,  kumartukaamme...    

Psalmi  103  (LXX),  Kunnia...  nyt...  Halleluja  x  3  
P/D:     Suuri  ektenia  
K:     Herra,  armahda.  –  Sinun  haltuus,  Herra.  –  Amen.  
  
L:     Katisman1  ensimmäinen  kunnia  (psalmit).  Kunnia...  

K:     Nyt....  Halleluja,  halleluja,  halleluja,  kunnia  olkoon  sinulle,  Jumala.  x  3  Herra,  armahda.  x  3  Kunnia...  

L:   Nyt...  Katisman  toinen  kunnia  (psalmit).  Kunnia...  

K:     Nyt....  Halleluja,  halleluja,  halleluja,  kunnia  olkoon  sinulle,  Jumala.  x  3  Herra,  armahda.  x  3  Kunnia...  

L:   Nyt...  Katisman  kolmas  kunnia  (psalmit).  Kunnia...  nyt...  Halleluja,  halleluja,  halleluja,  kunnia  ol-‐‑

koon  sinulle,  Jumala.  x  3  [Herra,  meidän  toivomme,  kunnia  sinulle.]  

P/D:   Pieni  ektenia.  

K:   Herra,  armahda.  –  Sinun  haltuus,  Herra.  –  Amen.  

  

  Polyeleo-‐‑tason  juhlassa  ja  vigiliassa  lauletaan  1.  katisman  alku  eli  ”Autuas  se  mies...”,  minkä  
jälkeen  pieni  ektenia      

  
K:   Avuksihuutopsalmi  Herra,  minä  huudan  sinua...  Nouskoon  minun  rukoukseni...  lau-‐‑

letaan  ensimmäisen  Pentekostarionissa  olevan  stikiiran  sävelmällä  (viikonpäi-‐‑
vän  mukaan).  

L:   Psalmit  140,  141,  129  (LXX)  päättäen  (kun  laulettavana  on  kuusi  avuksihuuto-‐‑
stikiiraa)  säkeeseen  Jos  sinä  tarkkailet  laittomuuksia,  Herra,  Herra,  kuka  silloin  kes-‐‑
tää?  Mutta  sinä  tarjoat  sovituksen.  

K,  L:   Avuksihuutostikiirat,  joiden  väliin  lukija  lukee  liitelauselman  psalmista  
  
”Merkitön”  muisto,  
Mineassa  3  stikiiraa  

3  stikiiraa  Pentekostarionista  (viikonpäivän  mukaan)  
3  stikiiraa  pyhälle  Mineasta  (kalenteripäivä)  
Kunnia...  [pyhän  doksastikon  Mineasta,  jos  on]  
Nyt...  Doksastikon  Pentekostarionista  

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
1  Katismaa  ei  lueta  sunnuntai-‐‑iltana.  
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Mineassa  kaksi  pyhää   3  stikiiraa  ensimmäiselle  pyhälle  Mineasta  
3  stikiiraa  toiselle  pyhälle  Mineasta  
Kunnia...  [pyhän  doksastikon  Mineasta,  jos  on]  
Nyt...  Doksastikon  Pentekostarionista  

Mineassa  6  stikiiraa   6  stikiiraa  pyhälle  Mineasta  
Kunnia...  [pyhän  doksastikon  Mineasta,  jos  on]  
Nyt...  Doksastikon  Pentekostarionista  

Polyeleo   3  stikiiraa  Pentekostarionista  
5  stikiiraa  pyhälle  Mineasta  
Kunnia...  pyhälle  Mineasta  
Nyt...  Doksastikon  Pentekostarionista  

  
K:   Oi  Jeesus  Kristus  (Ehtooveisu)  
P/D,  K:  Illan  prokimeni  (kuluvan  viikonpäivän,  ei  liturgisen  vuorokauden,  mukaan)2  
  

L:   Polyeleotason  juhlassa  kolme  parimiatekstiä.  

  
L:     Suo,  Herra  
P/D:   Anomusektenia  
K:   Herra,  armahda  (kaksi  ensimmäistä  anomusta),  Anna,  Herra  –  Sinun  haltuus,  Her-‐‑

ra  –  Amen  –  Niin  myös  sinun  hengellesi  –  Sinun  edessäsi,  Herra  –  Amen.  
  

   Polyeleotason  juhlassa  litaniastikiira  temppelin  pyhälle;  jos  temppelin  oman  
pyhän  juhla,  kaikki  stikiirat  pyhän  mukaan.  Kunnia…  pyhälle,  Nyt…  Pentekos-‐‑
tarionista.  

  
K,  L:     Virrelmästikiirat,  joiden  väliin  lukija  lukee  liitelauselmat  

  
L:   Herra,  nyt  sinä  annat...  

Pyhä  Jumala...  Isä  meidän...  
P:   Sillä  sinun,  Isä,  Poika  ja  Pyhä  Henki...  
K:   Amen.    
K:   Tropari  edeltävältä  sunnuntailta  (Pentekostarion),    

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
2  Tuomaan  sunnuntain  iltana,  maanantaita  vasten,  saatto  ja  suuri  prokimeni  “Kuka  on  Jumala”.  

Mineassa  3  tai  6  stikii-‐‑
raa  

Virrelmästikiirat  Pentekostarionista  
Kunnia...  [pyhän  doksastikon  Mineasta,  jos  on]  
Nyt...  Doksastikon  Pentekostarionista  

Polyeleo   Virrelmästikiirat  Mineasta  
Kunnia...  pyhälle  Mineasta  
Nyt...    Doksastikon  Pentekostarionista  
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Kunnia...  Pyhän  tropari  (Minea)  
Nyt...  Jumalansynnyttäjän  tropari  (sunnuntain  mukaan,  harmaan  vigilian  teks-‐‑
tiosa,  samalla  sävelmällä  kuin  edeltävä  pyhän  tropari)3  

  

Polyeleotason  juhlassa  lauletaan  pyhän  tropari  (Minea),  Kunnia…  nyt…  Jumalansyn-‐‑
nyttäjän  tropari  sunnuntain  mukaan  (ks.  edellä).  
  
Vigiliassa  leipien  siunauksen  jälkeen  pyhän  tropari  (kahdesti)  ja  Pentekostarionin  
tropari  (kerran)  tai  ”Iloitse  Jumalanäiti”  (kerran).  

  
P/D:   Hartauden  ektenia  
K:   Herra,  armahda  x  3  
P:   Se  on  viisautta.  
K:   Siunaa.  
P:   Kiitetty...  
K:   Vahvista,  Jumala...  
P:   Kaikkein  pyhin  Jumalansynnyttäjä...  
K:   Me  ylistämme  sinua...  
P:     Kunnia  olkoon  sinulle...  
K:   Kunnia...  nyt...  Herra,  armahda.  x  3  Siunaa.  
P:   Loppusiunaus  
K:   Anna,  Herra,  pitkä  ikä...  

  
PIENI  EHTOONJÄLKEINEN  

P:   Kiitetty  on....  
L:   Amen.  Kristus  nousi  kuolleista...  Psalmi  51  jne.    
Pieni  ehtoonjälkeinen  luetaan  keskellä  kirkkoa  ambonin  edessä.  Suuren  ylistysveisun  
jälkeen  Jumalansynnyttäjän  kanoni  Oktoekhoksesta  ja  triodion  Pentekostarionin  lo-‐‑
pusta.  Kolmikanonin  veisu  korvaa  Jumalansynnyttäjän  kanonin  veisut  (joita  ei  tuol-‐‑
loin  lauleta).  Sunnuntain  iltana  lauletaan  päivän  pyhän  kanoni.  Doksologian  (Isä  mei-‐‑
dän)  jälkeen  juhlan  (Tuomaksen)  kontakki.  
  

PUOLIYÖPALVELUS  
Puoliyöpalvelus  lauletaan  tavalliseen  tapaan.  

  
	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
3  Tuomaan  viikolla  lauletaan  vain  pyhän  tropari  Mineasta,  Kunnia…  nyt…  ja  edeltävän  sunnuntain  

tropari.  Mirhantuojien  viikolla  lauletaan  ”Kunniallinen  Joosef”,  Kunnia…  pyhän  tropari  Mineasta  ,  

Nyt…  ”Mirhaatuoville  naisille”  tai  2.  sävelmän  sunnuntaitropari,  Kunnia…  pyhän  tropari  Mineasta,  

Kunnia…  ”Mirhaatuoville  naisille”.  
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AAMUPALVELUS  
P:   Kunnia  olkoon  pyhälle,  yksiolennolliselle...  
K:   Amen.  Kristus  nousi  kuolleista  x  3  [tarpeeksi  hitaasti,  että  pappi  ehtii  suitsuttaa]  
  
L:   Heksapsalmit  
P/D:     Suuri  ektenia  
K:     Herra,  armahda.  –  Sinun  haltuus,  Herra.  –  Amen.  
  
P/D:   Jumala  on  Herra...  
K:   Jumala  on  Herra...  (ensimmäisen  troparin  sävelmällä)  
   Tropari  Pentekostarionin  (kahdesti)     
   Kunnia...  Pyhän  tropari  Mineasta  (jos  on)  

Nyt...  Jumalansynnyttäjän  tropari  (sunnuntain  mukaan,  harmaan  vigilian  teks-‐‑
tiosa,  samalla  sävelmällä  kuin  edeltävä  pyhän  tropari)4  

  

K:   Herra,  armahda.  x  3  Kunnia...  

L:     Nyt...  Katisman  ensimmäinen  kunnia  (psalmit).  Kunnia...  

K:     Nyt....  Halleluja,  halleluja,  halleluja,  kunnia  olkoon  sinulle,  Jumala.  x  3  Herra,  armahda.  x  3  Kunnia...  

L:   Nyt...  Katisman  toinen  kunnia  (psalmit).  Kunnia...  

K:     Nyt....  Halleluja,  halleluja,  halleluja,  kunnia  olkoon  sinulle,  Jumala.  x  3  Herra,  armahda.  x  3  Kunnia...  

L:   Nyt...  Katisman  kolmas  kunnia  (psalmit).  Kunnia...  nyt...  Halleluja,  halleluja,  halleluja,  kunnia  ol-‐‑

koon  sinulle,  Jumala.  x  3  [Herra,  meidän  toivomme,  kunnia  sinulle.]  

Toinen  katisma  luetaan  samaan  tapaan.    

Katismoiden  väliin  pienet  ekteniat  ja  katismatroparit  Pentekostarionista;  jos  polyeleotason  juhla,  katis-‐‑

matroparit  myös  Mineasta.  

  

Polyeleotason  juhlassa:  
K:   Kiittäkää  Herran  nimeä  (polyeleopsalmi)  
P,  K:   Pieni  ylistysveisu  [papiston  laulettua  kuoro  toistaa  veisun  kertaalleen,  sitten  
   laulaa  väliin  liitelauselman,  taas  ylistysveisun,  tarvittaessa  vielä  liitelausel-‐‑
   man  ja  ylistysveisun,  ja  lopuksi  2  kertaa:  Kunnia…  nyt…  Halleluja,  halleluja,  
   halleluja.  Kunnia  olkoon  Sinulle,  Jumala.  Papisto  laulaa  säkeet  3.  kerran  ja  päät
   tää  laulamalla  pienen  ylistysveisun  vielä  kertaalleen.]  
P/D:   Pieni  ektenia  
K:   Monet  himot  (4.  säv.  antifoni)  
P,  K:   Prokimeni  pyhälle  (Minea  /  yleinen  muisto)  

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
4  Tuomaan  viikolla  lauletaan  Pentekostarionin  tropari,  Kunnia…  Pyhän  tropari  Mineasta,  Nyt…  Pente-‐‑

kostarionin  tropari.  Mirhantuojien  viikolla  lauletaan  ”Kunniallinen  Joosef”,  2.  sävelmän  sunnuntaitro-‐‑

pari,  Kunnia…  pyhän  tropari  Mineasta,  Nyt…  ”Mirhaatuoville  naisille”.  
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P:   Evankeliumi  

  
K:   Nähtyämme  Kristuksen  ylösnousemisen  [x  1]  
L:     Psalmi  50  (LXX)  
  

Polyeleotason  juhlassa:  
K:   Kunnia…  Pyhän  [nimi]  rukouksien  tähden  Armollinen,  puhdista  meidät,  monista  
   synneistämme.  Nyt…  Jumalansynnyttäjän  rukouksien  tähden…  ja  pyhän  stikiira  
   (Minea)  
P/D:   Pelasta,  Jumala,  kansasi…  
K:   Herra,  armahda  (x  12)  

  
Kanoni  (ks.  edeltävän  sunnuntain  aamupalvelus  Pentekostarionissa)  

Mineassa  pyhä  ilman  merkkejä  (3  stikiiraa)  
VEISU   K:  IRMOSSI   L:  TROPARIT   K:  KATABASI  
1.   Pentekostarion  

(ks.  ed.  sunn.)  
Pentekostarion  2  

Minea  1  
Jumalansynn.  Minea  

-‐‑  

3.   Pentekostarion   Pentekostarion  2  
Minea  1  

Jumalansynn.  Minea  

Minea  

      Pyhän  kontakki  &  iikossi  ja  katismatroparit  
Mineasta,  Kunnia…  nyt…  Pentekostarionin  

katismatropari  

  

4.   Pentekostarion   Pentekostarion  2  
Minea  1  

Jumalansynn.  Minea  

-‐‑  

5.   Pentekostarion   Pentekostarion  2  
Minea  1  
Jumalansynnytt.  Minea  

  

6.   Pentekostarion   Pentekostarion  2  
Minea  1  

Jumalansynn.  Minea  

Minea  

      Kontakki  ja  iikossi  Pentekostarionista,  
Päivän  synaksario  Mineasta  

  

7.   Pentekostarion   Pentekostarion  2  
Minea  1  

Jumalansynn.  Minea  

-‐‑  

8.   Pentekostarion   Pentekostarion  2  
Minea  1  

Me  kiitämme  Herraa,  Isää,  Poikaa  ja  Pyhää  Hen-‐‑
keä  nyt,  aina  ja  iankaikkisesti.  Amen.    

Jumalansynn.  stikiira  Minea  

Me  kiitämme...  
Minea  

      K:  Jumalansynnyttäjän  kiitosvirsi     
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(seuraavan  irmossin  sävelmällä)  
9.   Pentekostarion   Pentekostarion  2  

Minea  1  
Jumalansynn.  Minea  

Minea  

  
Mineassa  2  pyhää  

VEISU   K:  IRMOSSI   L:  TROPARIT   K:  KATABASI  
1.   Pentekostarion  

(ks.  ed.  sunn.)  
Pentekostarion  1  

Minea  2  (kummallekin  pyhälle)  
Jumalansynn.  Minea  

-‐‑  

3.   Pentekostarion   Pentekostarion  1  
Minea  2  (kummallekin  pyhälle)  

Jumalansynn.  Minea  

2.  Minea  

      Pyhän  kontakki  &  iikossi  ja  katismatroparit  
Mineasta,  Kunnia…  nyt…  Pentekostarionin  

katismatropari  

  

4.   Pentekostarion   Pentekostarion  1  
Minea  2  (kummallekin  pyhälle)  

Jumalansynn.  Minea  

-‐‑  

5.   Pentekostarion   Pentekostarion  1  
Minea  2  (kummallekin  pyhälle)  

Jumalansynn.  Minea  

  

6.   Pentekostarion   Pentekostarion  1  
Minea  2  (kummallekin  pyhälle)  

Jumalansynn.  Minea  

2.  Minea  

      Kontakki  ja  iikossi  Pentekostarionista,  
Päivän  synaksario  Mineasta  

  

7.   Pentekostarion   Pentekostarion  1  
Minea  2  (kummallekin  pyhälle)  

Jumalansynn.  Minea  

-‐‑  

8.   Pentekostarion   Pentekostarion  1  
Minea  2  (kummallekin  pyhälle)  

Me  kiitämme  Herraa,  Isää,  Poikaa  ja  Pyhää  Hen-‐‑
keä  nyt,  aina  ja  iankaikkisesti.  Amen.  

Jumalansynn.  stikiira  Minea  

Me  kiitämme...  
2.  Minea  

      K:  Jumalansynnyttäjän  kiitosvirsi  
(seuraavan  irmossin  sävelmällä)  

  

9.   Pentekostarion   Pentekostarion  1  
Minea  2  (kummallekin  pyhälle)  

Jumalansynn.  Minea  

2.  Minea  

  
Mineassa  yhdelle  pyhälle  6  stikiiraa  

VEISU   K:  IRMOSSI   L:  TROPARIT   K:  KATABASI  
1.   Pentekostarion   Pentekostarion  1  

Minea  2  
Jumalansynn.  Minea  

-‐‑  

3.   Pentekostarion   Pentekostarion  1   2.  Minea  
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Minea  2  
Jumalansynn.  Minea  

      Kontakki  ja  iikossi  Pentekostarionista     
4.   Pentekostarion   Pentekostarion  1  

Minea  2  
Jumalansynn.  Minea  

-‐‑  

5.   Pentekostarion   Pentekostarion  1  
Minea  2  

Jumalansynn.  Minea  

  

6.   Pentekostarion   Pentekostarion  1  
Minea  2  

Jumalansynn.  Minea  

2.  Minea  

      Pyhän  kontakki  &  iikossi  Mineasta  
Päivän  synaksario  Mineasta  

  

7.   Pentekostarion   Pentekostarion  1  
Minea  2  

Jumalansynn.  Minea  

-‐‑  

8.   Pentekostarion   Pentekostarion  1  
Minea  2  

Me  kiitämme  Herraa,  Isää,  Poikaa  ja  Pyhää  Hen-‐‑
keä  nyt,  aina  ja  iankaikkisesti.  Amen.  

Jumalansynn.  stikiira  Minea  

Me  kiitämme...  
2.  Minea  

      K:  Jumalansynnyttäjän  kiitosvirsi  
(seuraavan  irmossin  sävelmällä)  

  

9.   Pentekostarion   Pentekostarion  1  
Minea  2  

Jumalansynn.  Minea  

2.  Minea  

  
Polyeleotason  juhla  

VEISU   K:  IRMOSSI   L:  TROPARIT   K:  KATABASI  
1.   Pentekostarion   Pentekostarion  1  

Minea  2  
Jumalansynn.  Minea  

Pääsiäiskanoni  
(”Ylösnousemisen  

päivä”)  
3.   Pentekostarion   Pentekostarion  1  

Minea  2  
Jumalansynn.  Minea  

Pääsiäiskanoni  

      Kontakki  ja  iikossi  (Pentekostarion),  pyhän  
katismatropari  (Minea),  Kunnia…  nyt…  Pen-‐‑

tekostarion  

  

4.   Pentekostarion   Pentekostarion  1  
Minea  2  

Jumalansynn.  Minea  

Pääsiäiskanoni  

5.   Pentekostarion   Pentekostarion  1  
Minea  2  

Jumalansynn.  Minea  

Pääsiäiskanoni  

6.   Pentekostarion   Pentekostarion  1  
Minea  2  

Jumalansynn.  Minea  

Pääsiäiskanoni  
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      Pyhän  kontakki  &  iikossi  Mineasta  
Päivän  synaksario  Mineasta  

  

7.   Pentekostarion   Pentekostarion  1  
Minea  2  

Jumalansynn.  Minea  

Pääsiäiskanoni  

8.   Pentekostarion   Pentekostarion  1  
Minea  2  

Me  kiitämme  Herraa,  Isää,  Poikaa  ja  Pyhää  Hen-‐‑
keä  nyt,  aina  ja  iankaikkisesti.  Amen.  

Jumalansynn.  stikiira  Minea  

Me  kiitämme...  
Pääsiäiskanoni  

      K:  Jumalansynnyttäjän  kiitosvirsi  
(seuraavan  irmossin  sävelmällä)  

  

9.   Pentekostarion   Pentekostarion  1  
Minea  2  

Jumalansynn.  Minea  

Pääsiäiskanoni  

  
P/D,  K:  Pieni  ektenia  
L:   Pentekostarionin  eksapostilario  
   Kunnia…  Pyhän  eksapostilario  (Minea,  jos  on)  
   Nyt...  Pentekostarionin  2.  eksapostilario  

   Polyeleotason  juhlassa  pyhän  eksapostilario  Mineasta  (kahdesti),  Kunnia…  
nyt…  Pentekostarionista.  

  
L:   Kiitospsalmit:  Ps.  148:1-‐‑9  
K:   Kiitosstikiirat,  lukija  lukee  liitelauselmat  psalmista  150  
   Kunnia…  nyt…  Pentekostarionin  doksastikon  

   Polyeleotason  juhlassa  kiitosstikiiroina  lauletaan  Pentekostarionin  virrelmäs-‐‑
tikiirat  sekä  pyhän  3  kiitosstikiiraa  Mineasta.  

   Kunnia…  pyhän  doksastikon  
   Nyt…  Pentekostarionin  doksastikon.  

  
L:   Kunnia  olkoon  sinulle,  joka  näytit  meille  valkeuden.  Jumalan  on  kunnia  korkeuksissa...  
     

   Polyeleotason  juhlassa  Suuri  ylistysveisu  lauletaan,  ja  sen  päätteeksi  lauletaan  
pyhän  tropari,  Kunnia…  nyt…  Pentekostarionin  tropari  tai  Jumalansynnyttäjän  
tropari  (sävelmän  sunnuntai),  ja  aamupalveluksen  päätös.  

  
P/D:   Anomusektenia  
K,L:     Virrelmästikiirat  ja  liitelauselmat  Pentekostarionista  

Kunnia...  pyhälle  (Mineasta,  jos  on)  
Nyt...  Pentekostarionista  
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  Jos  pyhälle  ei  ole  omaa  doksastikonia,  lauletaan  Kunnia...  nyt...  stikiira  Pente-‐‑
kostarionista.  

  
L:   Hyvä  on  kiittää  Herraa...  Pyhä  Jumala...  Isä  meidän...  
P:   Sillä  sinun,  Isä,  Poika  ja  Pyhä  Henki...  
L:   Amen.    

Tropari  pyhälle  (Minea)  
Kunnia...  nyt...  Tropari  Pentekostarionista5  

   Jos  päivälle  on  2  pyhää  muistoa,  luetaan  1.  pyhän  tropari,  Kunnia...  2.  pyhän  
tropari,  Nyt...  Tropari  Jumalansynnyttäjälle.  

  

LISÄYS  PÄIVÄN  LUKUKAPPALEISTA:  
Prokimeni,  epistola,  halleluja,  evankeliumi  –  ks.  ohjeet  liturgiaa  varten!  

  
P/D:   Hartauden  ektenia  
K:   Herra,  armahda  x  3  
P:   Se  on  viisautta.  
K:   Siunaa.  
P:   Kiitetty...  
K:   Vahvista,  Jumala...  
P:   Kaikkein  pyhin  Jumalansynnyttäjä...  
K:   Me  ylistämme  sinua...  
P:     Kunnia  olkoon  sinulle...  
K:   Kunnia...  nyt...  Herra,  armahda.  x  3  Siunaa.  
P:   Loppusiunaus  
K:   Anna,  Herra,  pitkä  ikä...  

  
HETKIPALVELUKSET  

  
Kaikissa  hetkissä  Pentekostarionin  tropari,  Kunnia...  pyhän  tropari,  jos  on,  Nyt...  Pen-‐‑
tekostarionin  tropari.  Kontakkina  vain  Pentekostarionin  kontakki,  paitsi  polyeleota-‐‑
son  juhlassa,  jossa  kontakit  luetaan  vaihdellen  Pentekostarionista  ja  Mineasta.6	  
	  
	  
	  
	  
	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
5  Mirhantuojien  viikolla  ks.  ohjeet  troparin  laulamiseksi  ehtoopalveluksen  lopussa.  
6  Mirhantuojien  viikolla  luetaan  1.  ja  9.  hetkessä  ”Kunniallinen  Joosef”,  3.  hetkessä  2.  sävelmän  sun-‐‑

nuntaitropari,  Kunnia…  ja  päivän  pyhän  tropari  Mineasta.  
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LITURGIA  
  

Antifoneina  Typikon-‐‑psalmit  (sunnuntaiantifonit).  Autuuden  troparit  (6  troparia)  
Tuomaan  sunnuntain  kanonista:  maanantaina  1.  veisusta,  tiistaina  4.  veisusta,  keski-‐‑
viikkona  5.  veisusta,  torstaina  7.  veisusta,  perjantaina  8.  veisusta,  lauantaina  9.  veisus-‐‑
ta.  Polyeleotason  juhlassa  troparit  Pentekostarionista  ja  Mineasta  (pyhän  kanonin  3.  
tai  6.  veisusta).  
  
Saaton  jälkeen  Tulkaa  kumartukaamme...  Pelasta,  kuolleista  ylösnoussut  Jumalan  Poika...  
  
Troparit  
• Pentekostarionin  tropari7  
• Jumalansynnyttäjälle  tai  pyhälle  pyhitetyn  temppelin  tropari  
• Päivän  pyhän  tropari  
• Pyhälle  pyhitetyn  temppelin  kontakki8  
• Kunnia...  päivän  pyhän  kontakki  
• Nyt...  Pentekostarionin  kontakki  
  
Prokimeni,  halleluja,  ehtoollislauselma  Pentekostarionista  (edellinen  sunnuntai);  jos  
pyhän  muistoa  vietetään,  tekstit  myös  pyhän  mukaan.  
  
Epistola  ja  evankeliumi  viikonpäivän  mukaan;  jos  vietetään  myös  pyhän  muistoa,  
tekstit  luetaan  viikonpäivän  tekstien  jälkeen.  
  
Totisesti  on  kohtuullista  sijaan  pääsiäisen  9.  veisu  (”Enkeli  huusi”).  
  
Me  näimme  todellisen  valkeuden  sijaan  ”Kristus  nousi  kuolleista”  (hidas).  
  
Ennen  loppusiunausta  Kunnia…  nyt…    sijaan  ”Kristus  nousi  kuolleista”  (x  3)  trad.  sä-‐‑
velmällä.  Loppusiunauksen  jälkeen  ”Kristus  nousi  kuolleista”  (x3)  nopealla  sävel-‐‑
mällä.  
  
Tuomaan  viikon  tiistaina  muistellaan  vainajia  (Radonitsa,  Vainajien  pääsiäinen).  
Ehtoo-‐‑  ja  aamupalvelus  toimitetaan  yllä  olevan  mukaan.  Palvelusten  päätteeksi  
toimitetaan  panihida.  Liturgian  prokimenina  Tuomaan  sunnuntain  prokimeni.  

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
7  Mirhantuojien  viikolla  Pentekostarionin  tropareina  “Kunniallinen  Joosef”,  2.  säv.  sunnuntaitropari,  

“Mirhaatuoville  naisille”  
8  Jumalansynnyttäjälle  pyhitetyn  temppelin  kontakkia,  samoin  kuin  Kristukselle  pyhitetyn  temppelin  

troparia  ja  kontakkia,  ei  lauleta  koko  50  päivän  juhlakauden  ajan.  


